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Nomenclature :
        b Superius

        d Contratenor

        e Quinta pars

        e Tenor

        h Bassus

Source :
        Sacræ cantiones quatuor, quinque,
        sex et septem vocum... liber primus -
        Lyon, Barthelemi Vincent, 1582.

O combien est plaisant et souhaitable,
De voir ensemble en concorde amiable
Freres unis, s’entretenir !
Cela me fait de l’onguent souvenir
Tant precieux, dont perfumer je voy
Aaron le Prestre de la loy.

Et qui depuis la teste vient descendre
Jusqu’à la barbe, et enfin se vient rendre
Au bord du sacré vestement.
Comme l’humeur se void journellement
Du mont Hermon et Sion decourir,
Et le pays d’embas nourrir.

Ainsi pour vray ceste assemblee heureuse
Sent du Seigneur la faveur plantureuse,
Voire pour jamais ne mourir.
                                                Théodore de Bèze, Ps. 133
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